
UNITRIUM45: Distance entre les rangs min. 45 cm (18”).
Semi-automatique pour plants à motte conique et pyramidale actionnée par la roue 
motrice caoutchoutee de chaque unité de repiquage. Indiquée pour plants ayant 
un système foliacé très développé (par ex. tabac, tomates, choux, etc.) Les unités de 
plantation sont indépendantes et modulaires. Le distributeur rotatif à 10 godets (12 
sur demande) garantit une productivité élevée et un confort optimal pour l’opérateur. 

Production indicative: 4500-5000 plants à l’heure 
chaque ligne (6/7000 avec distributeur a 12 godets).

UNITRIUM45: Distance between rows min. 45 cm (18”).
Semiautomatic for tapered and pyramid-shaped clod plants driven by 
tyred driving wheel of each unit. Suitable for plants with very develo-
ped leaves (e.g. tobacco, tomato, cabbage, etc.). The transplant units 
are independent and modular. The 10-cups rotating distributor (12 on 
request) ensures high output and standards of comfort for the operator. 

Estimated production: 4500-5000 plants per 
hour each row (6/7000 with 12 holes distributor).

UNITRIUM45: Distancia entre hileras 
min. 45 cm (18”).
Semiautomática, para plantas de terrón cóni-
co y piramidal, accionada por la rueda motriz 
de goma de cada cuerpo de transplante. Ideal 
para plántulas con aparato foliar bien desar-
rollado (por ej. tabaco, tomate, col, etc.). Los 
cuerpos de trasplante son independientes y 
modulares. 
El distribuidor giratorio de diez vasos (12 bajo 
pedido) garantiza alta productividad y eleva-
do confort para el operador.

Producción aproximada: 4500-5000 plantas por hora cada hilera 
(6/7000 con distribuidor de 12 vasos).

UNITRIUM45: Reihenabstand min. 45 
cm (18”).
Halbautomatisch für Pflanzen mit konischen und 
pyramidenförmigen Torfwürfeln angetrieben 
über die gummibereifte Antriebsrad von jeder 
Pflanzelement. Geeignet für Pflanzen mit star-
kem Blattwuchs (z.B. Tabak, Tomaten, Kohl, usw.). 
Die Pflanzeinheiten sind unabhängig und modular. 
Der Drehverteiler mit 10 Bechern (12 nach
Anfrage), gewährleistet eine große, Pro-
duktionsleistung und hohen Bediener-
komfort. 

Ungefähre Produktion: 4500-5000 Pflanzen pro Stunde jede Reihe 
(6/7000 mit 12 Bechern Verteiler).

UNITRIUM45: 
Distanza tra le 
file min. 45 cm 
(18”). 
Semiautomatica per 
piante a zolla conica
e piramidale azionata
dalla ruota motrice
gommata di ogni unità di
trapianto.  Indicata per
piantine con apparato fogliare 
particolarmente sviluppato (es. 
tabacco, pomodoro, cavolo, ecc.).
Le unità di trapianto sono indipen-
denti e modulari. 
Il distributore rotante a 10 tazze (12 a 
richiesta) garantisce alta produttività ed 
elevato comfort per l’operatore. 

Produzione indicativa: 4500-5000 piante/ora 
per fila (6/7000 con distributore a 12 tazze).
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Nuovo giunto sferico autoadattante.

New self-adjusting spherical joint.

Nouveau palier sphérique auto-
adaptable.  

Neue selbst-anpassend 
Kugelgelenk.

Nuevo conector 
esférico autoadap-
tante.

Min. 45 cm / 18” 

   10 - 100 cm / 4” - 39”

Nuovo piede espulsore autopulente in alluminio.

New self-cleaning aluminum kicking mechanism.

Nouveau levier ejecteur auto-nettoyant en aluminium.

Neue selbst-reinigend Kickerfuß aus Aluminium.

Nuevo pie expulsor autolimpiante en aluminio

Nuovo distributore a striscia-
mento, rotazione continua (non a scatti), 

distanza tra le file min. 45 cm (18”).

New sliding distributor, continuous distribu-
tion (no stop-and-go), row distance min. 45 cm (18”).

Nouveau distributeur sans limitation mécani-
que, distance entre les rangs min. 45 cm (18”).

Neuer Streifverteiler mit laufender Getriebe (kein Ruck), 
Minimale Reihenabstand cm 45 (18“).

Nuevo distribuidor sobre disco, con rotación contínua (no de gol-
pes), distancia entre hileras min. 45 cm (18“).
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210-82  3/4
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180-70 3/4 
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210-82  3/4

350-137 3/4
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210-82  3/4

400-157 2/4

180-70 3/4

1200

60/45

Nuove ruote costipatrici con bordo ridotto.

New packing wheels with reduced edge.

Nouvelles roues de tassement avec bord réduit.

Neue Häufelräder mit vermindert Rand.

Nuevas ruedas compactadoras con borde reducido.



V i a  G u i z z a r d i ,  3 8  •  4 0 0 5 4  B u d r i o  •  B O LO G N A  •  I TA L I A
Te l .  + 3 9  0 5 1  8 0 0  2 5 3  •  F a x  + 3 9  0 5 1  6 9 2  0 6 1 1
i n f o @ c h e c c h i e m a g l i . c o m  •  w w w. c h e c c h i e m a g l i . c o m

UNITRIUM45 - OPTIONAL

V e g e t a b l e  G r o w i n g  T e c h n o l o g y Ed
. 1

0/
20

18


